
ZAJEDNIČKA IZJAVA KOLEGIJA PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 
BOSNE I HERCEGOVINE, PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE, 

NARODNE SKUPŠTINE REPUBLIKE SRPSKE I PREDSJEDNIKA 
SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BOSNE I HERCEGOVINE

o opredijeljenosti parlamenata u Bosni i Hercegovini* 
za integracije u EU poduzimanjem mjera za implementaciju 
preporuka Twinning projekta za jačanje uloge parlamenata 

u kontekstu integracija u EU koјeg finansira EU 

a)     Imajući u vidu pozitivna dešavanja u vezi s procesom integracije Bosne i Hercegovine u 
EU u skorije vrijeme, a naročito stupanje na snagu Sporazuma o stabilizaciji i 
pridruživanju u junu 2015. godine; 

b)   S obzirom da su i države članice EU i predstavnici vlasti Bosne i Hercegovine u više 
navrata izrazili opredijeljenost koja obećava još intenzivnije približavanje zemlje ka EU; 

c)   U kontekstu tekućeg Twinning projekta “Jačanje uloga parlamenata u Bosni i 
Hercegovini u kontekstu integracija u EU” [BA 12 IB JH 01] (u daljem tekstu: Twinning 
projekat) kojeg finansira EU; 

Kolegiji Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine, Narodne skupštine Republike Srpske (u daljem tekstu: Kolegiji) i Predsjednik 
Skupštine Brčko distrikta Bosne i Hercegovine odlučili su da se obavežu na preduzimanje koraka 
u cilju efikasnog i nesmetanog rukovođenja poslovima evropskih integracija koji se tiču 
parlamenata kako bi pokazali svoje opredjeljenje za zajedničku evropsku budućnost. 

Aktivnosti parlamenata u integracijama u EU 

(1)    Parlamenti  obavljaju svoje zadatake u sljedećim oblastima vezanim za integraciju u EU  
imajući u vidu razlike  koje postoje u njihovim nadležnostima i postupcima: 

*U ovoj zajedničkoj izjavi se termin „parlamenti u Bosni i Hercegovini“ odnosi na Parlamentarnu skupštinu Bosne i Hercegovine, Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnu skupštinu Republike Srpske i Skupštinu Brčko distrikta Bosne i Hercegovine u skladu sa okvirom 
Twinning projekta „Jačanje uloge parlamenata u Bosni i Hercegovini u kontekstu integracija u EU”.
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Ova zajednička izjava je objavljena u okviru Twinning projekata Jačanje uloge parlamenata u Bosni i Hercegovini u kontektsu integracija u 
EU, kojeg finansira Evropska unija, a provode ga Narodna skupština Mađarske u konzorciju s Narodnom skupštinom Francuske.
Ova zajednička izjava je urađena uz pomoć Evropske unije. Sadržaj ove zajedničke izjave je isključiva odgovornost partnera na provedbi 
projekta i ni u kom slučaju ne izražava stavove Evropske unije.

Buduća kretanja

(12)  Kolegiji i Predsjednik SBD pozivaju na pružanje daljnje strukturne pomoći od strane EU 
kako bi se omogućio rad parlamenata na implementaciji ovih akcionih planova i 
ispunjavanju zahtjeva za pristupanje EU. 
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 a)      Transpozicija pravne stečevine EU (acquis-a) u pravni sistem Bosne i Hercegovine; 
Kako bi efikasno obavili ovaj zadatak parlamenti trebaju primjenjivati djelotvorna 
pravila i prakse usklađivanja zakonodavstva; i osiguravati snažno političko praćenje 
cijelog procesa usklađivanja zakonodavstva. 

b)      Poslovi praćenja i nadzora;
 Politički legitimitet za formulisanje pozicija Bosne i Hercegovine u pregovorima sa 
institucijama EU, koje uglavnom vode organi izvršne vlasti, se treba zasnivati na 
mandatu koji im dodjeljuju parlamenti. Stoga parlamenti trebaju pratiti i vršiti 
detaljan nadzor nad aktivnostima organa izvršne vlasti u procesu integracija u EU. 

c)       Aktivnosti informisanja;
Parlamenti informišu širu javnost o svojim aktivnostima vezanim za evropske 
integracije, u cilju jačanja otvorenosti i transparentnosti aktivnosti parlamenata, a 
naročito njihovih tijela koja se bave poslovima evropskih integracija.  

d)      Poslovi međunarodne i interparlamentarne saradnje; 
 Parlamenti koriste svaku priliku međunarodne i interparlamentarne saradnje za 
promociju perspektive Bosne i Hercegovine o integraciji u EU. 

e)      Poslovi saradnje među parlamentima u Bosni i Hercegovini;
Parlamenti obezbijeđuju adekvatnu međusobnu saradnju i uspostavljaju 
neophodan okvir i mehanizme za izvršavanje zadataka u procesu evropskih 
integracija  

   

Odnosi između parlamenata u kontekstu integracija u EU 

(2)   Uzimajući u obzir ustavno uređenje Bosne i Hercegovine, poštujući ustavne nadležnosti 
parlamenata na različitim nivoima vlasti, bitnu ulogu koju parlamenti igraju u procesu 
integracija u EU i specifičnosti njihovog institucionalnog uređenja, parlamenti se 
opredijeljuju za tijesnu saradnju u cilju ostvarivanja zajedničkog cilja članstva u 
Evropskoj uniji. 

(3)  Uz ponovno isticanje svojih specifičnih pozicija, parlamenti se orijentišu ka 
uspostavljanju okvira za strukturnu saradnju. 
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Doprinos Twinning projekta 

(4)   Twinning projekat koji finansira Evropska unija, a implementira Narodna skupština 
Mađarske u konzorciju s Narodnom skupštinom Francuske i uz doprinos nekoliko 
drugih parlamenata zemalja članica EU ima za cilj da ojača kapacitet parlamenata u 
procesu pristupanja Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji, te da pruži podršku 
implementaciji Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju. 

(5)  Preporuke, koje je formulisao Twinning projekat u saradnji s predstavnicima 
parlamenata u Bosni i Hercegovini, imaju za cilj pružanje podrške parlamentima u 
izgradnji kapaciteta kako članova parlamenta tako i parlamentarnih administracija. 

(6)    Preporuke su objedinjene u akcionim planovima koji su prilagođeni za svaki parlament 
i koji uključuju modalitete za implementaciju, poput načina djelovanja, nadležnog 
tijela, rokova za implementaciju i potrebnih resursa. Četiri prilagođena akciona plana 
se nalaze u prilogu ove izjave u vidu posebnog dodatka za svaki parlament. 

Mjere za implementaciju preporuka Twinning projekta 

(7)     Kolegiji i Predsjednik SBD su odlučni da implementiraju preporuke Twinning projekta u 
cilju postizanja efikasnog funkcionisanja parlamenata i standarda koji su uobičajeni u 
parlamentima zemalja EU.

 
(8)     Kolegiji i Predsjednik SBD su odlučni u namjeri da pokrenu mjere u cilju implementacije 

prilagođenih akcionih planova u prilogu. Time se takođe obezbjeđuje održivost 
prijedloga Twinning projekta. 

 
(9)  Kolegiji i Predsjednik SBD su odlučni da obezbijede strukturni mehanizam za 

implementaciju ovih preporuka i kontinuirano izvještavanje i redovno pružanje 
povratnih informacija o mjerama iz akcionih planova. 

(10)  Akcioni planovi se revidiraju svakih šest mjeseci u cilju praćenja napretka u 
implementaciji. Prva revizija će se obaviti u januaru 2016. godine, kako bi se unijele 
finalne preporuke Twinning projekta.

(11)  Mjere koje se pokrenu na osnovu akcionih planova ni na koji način neće  zadirati u 
ustavno uređenje i nadležnosti parlamenata u Bosni i Hercegovini.  
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